
 

 

 

 

 

 

 

 

 اتجاهات تطلق جائزة صادق جلال العظم الاستثنائية للبحث الثقافي

 



 

تكريماً لجهود ونتاج الباحث والمفكر السوري صادق جلال العظم ولإسهامه الكبير في رفد الفكر العربي بالعديد 

عن فتح باب التقدم إلى جائزة بحثية  ثقافة مستقلة -اتجاهات من الدراسات والأبحاث القيمّة، تعلن مؤسسة

استثنائية تحمل اسم المفكر صادق جلال العظم وتتوجه إلى الباحثين المتميزين في مجالات الثقافة والفنون 

 من السوريين والفلسطينيين السوريين.

  

ائلة الباحث يأتي إطلاق هذه الجائزة بعد تواصل مباشر، استمر لعدة أسابيع، بين فريق عمل اتجاهات وبين ع

صادق جلال العظم للتفكير حول شكل ومضمون الاستجابة الفضلى لتكريم فكره ونتاجه، بالتزامن المؤسف مع 

تدهور الحالة الصحية للمفكر صادق جلال العظم، وهو الأمر الذي وضع عموم السوريين وغير السوريين من قراّء 

  لق والترقب والتمني المستمر له بالصحة والشفاء.ومتابعي فكر صادق جلال العظم في حالة مستمرة من الق

  

تهدف هذه الجائزة إلى اختيار باحث واحد فقط لإنجاز بحث يركزّ على مواضيع المرحلة الراهنة. قيمة الجائزة 

بالشراكة مع دار ممدوح عدوان  2017دولار أمريكي إضافة إلى نشر البحث في النصف الثاني من العام  5000

 زيع.للنشر والتو

  

 .2017كانون الثاني/ يناير  31الموعد الأخير لاستلام الطلبات 

  

 .االضغط هن لمزيد من التفاصيل ولتنزيل استمارة التقدم يرجى

 

Ettijahat Launches The Sadeq Jalal al-Azm Exceptional Award for Cultural 
Research 

 

 

In recognition of the contribution of Sadeq Jalal al-Azm, the great Syrian intellectual, to Arab 

culture through his many important studies and essays, Ettijahat-Independent Culture has opened 

applications for a cultural research award in his name. The award is for Syrian and Palestinian-

Syrian researchers specializing in culture and arts. 

The award comes after weeks of direct communication between Ettijahat and al-Azm’s family about 

the ideal way to recognise his work. The unfortunate deterioration of al-Azm’s health condition has 

left his readers and the followers of his great work—Syrians and non-Syrians alike—in constant 

worry and anticipation, wishing him recovery. 

 

One researcher will be given the award for 5,000 USD, which will be presented for an essay on 

pressing issues in culture and the arts. The awarded essay will also be published in collaboration 

with the Mamdouh Adwan Publishing House during the second half of 2017. 

Applications are open until January 31st, 2017. 

For more details and downloading the application form, click here. 

 

 

 

 

 

 

http://ettijahat.us13.list-manage1.com/track/click?u=946d684408dbc4984c1c03879&id=947b2bf6ac&e=11d8d42460
http://ettijahat.us13.list-manage2.com/track/click?u=946d684408dbc4984c1c03879&id=8f42877845&e=11d8d42460


 

 

 

 

 

   اتجاهات تشارك في مؤتمر التعليم والمواطنة الأوروبية في زغرب

 

 

، ممثلة بمديرها التنفيذي عبد الله الكفري، في ندوة حول ربط التعليم بالإبداع، ثقافة مستقلة-اتجاهات شاركت

في مؤتمر التعليم  ابتكر سوريا إطار مشروعوذلك من خلال تقديم عمل اتجاهات والمشاريع التي دعمتها في 

 .2016تشرين الثاني/نوفمبر  10. وأقيمت الندوة في زغرب يوم 2016( NECEوالمواطنة الأوروبية )

، وركز على ثلاثة أسئلة 2016تشرين الثاني/نوفمبر  12و 10بين  2016انعقد مؤتمر التعليم والمواطنة الأوروبية 

 اطنة:بالغة الأهمية لمعلمي المو

كيف نقيم التغيرات التي تسببها الهجرة وحال "عالم بلا حدود" عبر العقود الماضية؟ ما هي المقدرات و/أو 

الأدوات و/أو المشاريع التي نحتاجها للتعامل مع الخوف من المهاجرين ومن "الآخر"، وما هي الحال الأمثل 

 لتعليم المواطنة في المجتمعات المتنوعة؟

 إلى الأهداف التالية: 2016عليم والمواطنة الأوروبية ويسعى مؤتمر الت

 .تشكيل تجمع فكري يضم عددًا من الخبراء من مختلف أنحاء العالم، ومن خلفيات فكرية متنوعة 

 .إنشاء منصة دولية لأصحاب المصلحة من مؤسسات المجتمع المدني والباحثين ومعلمي المواطنة 

  انطلاق للأفكار والمفاهيم الجديدة في عالم تعليم المواطنة، التعريف بالمشاريع الجيدة، ووضع نقطة

 ومشاريع التغيير في مختلف أنحاء أوروبا، وجيرانها في الشرق، ودول أمريكا الشمالية.

 

Ettijahat Participates in a Panel Session in Zagreb 

 

Represented by the executive director, Abdullah Al Kafri, Ettijahat-Independent Culture took part in 

a panel session at the NECE Conference 2016 in Zagreb, which focused on encouraging creativity in 

education. This was done by presenting some of Ettijahat’s work and the ventures that have been 

supported within Create Syria project. 



 

The NECE Conference 2016 took place this year from November 10th to 12th.The conference 

focused on three questions of fundamental relevance for citizenship educators: 

How do we assess the uncertainties and changes brought about by migration and a “world without 

borders” over the past decades? What kind of competencies, tools and/or projects do we need to 

deal with fears about migration and the ‘other’ and how should citizenship education look like in 

diverse societies? 

Furthermore, against the background of the crisis of Europe and the European Union a fourth 

question was added: What should be our vision for the future of Europe, its values and its political 

constitution? 

NECE 2016 strived to act as: 

- An intellectual think tank involving a broad variety of international experts with different and 

controversial perspectives. 

- A European and international platform for stakeholders of civil society, scholars and citizenship 

educators. 

- A show case for good projects and a starting point for new ideas, concepts of 

citizenship education and transnational projects across Europe, its Eastern neighbors, as well as the 

countries of North Africa. 
  

 

 

 

 

 القسم الأول من المرحلة التدريبية لباحثات وباحثي الدورة الرابعةيختتم  برنامج أبحاث

 

مركز تنمية القطاع  -بدعم من ميمتا أبحاث: لتعميق ثقافة المعرفة، أنجز باحثو وباحثات الدورة الرابعة من برنامج

مكونّين أساسيين: القسم الأول من مرحلة التدريب الأكاديمي الذي يمتد لمدة شهر وينقسم إلى  الثقافي،

ورشة تدريبية جماعي مكثف لمدة أسبوع في لبنان بإشراف باحثين مختصين على مهارات البحث العلمي، 

 وفترة عمل بين أعضاء اللجنة العلمية والباحثين لإعادة نقاش وبناء إشكالية البحث وفرضيته خلال ثلاثة أسابيع.

باحثين مشاركين  9برمانا بحضور  -اني / نوفمبر في لبنانتشرين الث 10وحتى  5عُقدت الورشة التدريبية من 



 

جاؤوا من سوريا وألمانيا وتركيا إضافة إلى المشاركين المقيمين في لبنان، وبإشراف كل من د.  10من أصل 

  حسان عباس ود. ماريان نجيم ود. ماري الياس.

لقة بالثقافة والبحث العلمي، دور ثلاثة محاور رئيسة تضمنها التدريب وهي: المفاهيم والموضوعات المتع

 الباحث وعلاقته بمجالات العمل الأخرى )السياسة والاقتصاد والإنتاج الثقافي(، تقنيات ومناهج البحث.

تم التركيز خلال جلسات الورشة على مهارات صياغة وتحرير الأبحاث كمكونّ جديد في.. لقراءة المزيد 

 الضغط هنا.يرجى

 

The Research Programme Concludes the First Part of Training Fourth Edition 
Researchers 

 

 

Researchers benefiting from the fourth edition of the Research: to strengthen a culture of 

knowledge programme, in collaboration with Mimeta, a center for the development of the culture 

sector, have concluded the first, one-month-long part of the academic training phase. The training 

was conducted in two phases: a week-long intensive training workshop in Lebanon, supervised by 

specialised researchers, which focused on developing scientific research skills; and three weeks of 

discussion between researchers and the scientific committee members in order to rebuild problems 

and premises of proposed research papers. 

 

The workshop was held between November 5th and November 10th in Brummana, Lebanon. Nine 

out of 10 beneficiaries; living in Syria, Germany, Turkey, and Lebanon; attended the workshop, 

supervised by Hassan Abbas, Mariane Nujaim, and Marie Elias. 

The training addressed three topics: a) the concepts and themes of culture and scientific research, 

b) the role of research and its relationship to other disciplines (politics, economics, and cultural 

production), and c) research techniques and methods. 

The workshop focused on skills of phrasing and editing the content of research papers, both as a 

new component of the.. To read more, please click here. 

 

 

 

الإعداد للباحث عدي الزعبيدعم الفن السوري ضمن أطر مستدامة؟ بحث قيد   
 

http://ettijahat.us13.list-manage.com/track/click?u=946d684408dbc4984c1c03879&id=1608695913&e=11d8d42460
http://ettijahat.us13.list-manage.com/track/click?u=946d684408dbc4984c1c03879&id=1608695913&e=11d8d42460
http://ettijahat.us13.list-manage.com/track/click?u=946d684408dbc4984c1c03879&id=e4a7e7affa&e=11d8d42460


 

 

 

مسألة يقوم الباحث والصحفي السوري عدي الزعبي بإجراء بحث يتناول  ،ولويات العمل الثقافيأ ضمن برنامج

 دعم الفن السوري ضمن أطر مستدامة.

في ظل الحرب السورية، اضطر الكثير من الفنانين والعاملين في المجال الثقافي إلى الهجرة خارج سوريا، وإلى 

التعامل مع منظمات مختلفة تقدم لهم الدعم المالي لإنجاز مشاريع فنية وثقافية متنوعة؛ ينطبق الأمر أيضاً 

يعيشون في سوريا، حيث يسعون أيضاً إلى الحصول على تمويل من هذه الجهات في ظل على أولئك الذين 

 الوضع الاقتصادي الصعب.

يعمل هذا البحث على دراسة أساليب هذا التمويل وطريقة توزيعه وطبيعة المشاريع التي أنجزت عن طريقه، 

 ل الدعم إلى دعم مستدام.من أجل طرح أسئلة حول العمل الثقافي المدني في سوريا، وإمكانية تحو

تقسم هذه الدراسة إلى شقين: تحليل بيانات بعض المنظمات الداعمة، وطرح أسئلة حول إمكانية تحول هذا 

 الدعم على دعم مستدام.

في الشق الأول، يسعى البحث إلى تحليل المعطيات المتوافرة، من خلال الإجابة عن الأسئلة التالية: من هي 

، وما هي طبيعة 2011الداعمة الرئيسية الأوربية والدولية للفن السوري منذ العام المؤسسات المانحة و

والأهداف المعلنة لأربع أو خمس مؤسسات؟ ما هو مفهوم الثقافة تبعاً لهذه المؤسسات؟ ما هي طبيعة الدعم 

ريع التي نفذتها الذي تقدمه: قصير الأمد، طويل الأمد؟ كيف يتم توجيه الدعم، وما هي طبيعة المنتج والمشا

 هذه المؤسسات؟ لمن يتوجه الدعم؟ وعلى أية أسس؟ ولماذا؟

 الضغط هنا. يسعى البحث من خلال الإجابة عن هذه الأسئلة إلى.. لقراءة المزيد يرجى

 

Frameworks for the Sustainable Support of Syrian Art — A Research Paper 
in Progress by Odai Alzoubi 

 

 

Under the Cultural Work Priorities programme, Ettijahat-Independent Culture has signed an 

agreement with Syrian researcher and journalist, Odai Alzoubi, commissioning a research paper 

on frameworks for the sustainable support of Syria art. 

Due to circumstances created by the Syrian war, many artists and cultural practitioners have been 

forced to leave Syria and work with different organisations that offer them financial support to 

create various art and cultural projects. The same applies to those living inside Syria who are 

seeking financial support because of their dire economic situation. 

This research paper examines the ways in which support is offered and distributed, as well as the 

nature of the projects which are supported. The research arrives at important questions about 

cultural-civil work in Syria and possibilities of sustainable support. 

The paper is divided into two parts: a) an analysis of data from some organisations that offer 

support, and b) posing questions about the possibilities of sustainable support. 

In the first part, the paper will analyse available data to answer the following questions: Which 

European and international organisations have been offering support and funding since 2011? 

What are their declared objectives (four or five organisations)? How do these organisations define 

culture? What kind of support do they offer—is it short-term or long-term? What does their support 

entail? What projects have these organisations been supporting? To whom do they offer their 

support? On what bases do they select projects and artists? Why? 

By answering these questions, the paper aims to map out.. To read more, please click here. 
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  ضمن مشروع ابتكر سورياعن دعم الفن السوري في المهجر  موجز سياساتي

 

بإعداد موجز سياساتي عن  ابتكر سوريا قام الباحث والصحفي موريس عائق بالشراكة مع فريق عمل مشروع

الذي ابتكر سوريا دعم الفن السوري في المهجر، حيث تم تقديم المسودة الأولى من الموجز ضمن ملتقى

في بيروت، قبل أن يتم  2017أيلول/ سبتمبر  17و 16 عقد في ختام النسخة التجريبية من المشروع يومي

نقاش وتطوير الموجز خلال شهري تشرين الأول/ أكتوبر وتشرين الثاني/ نوفمبر مع شركاء اتجاهات في 

 مشروع ابتكر سوريا قبل الوصول إلى صيغته النهائية والتي سيتم نشرها قريباً.

المصالح في دعم وتطوير مشاريع الانتاج الفني والثقافي  يتوجه هذا الموجز إلى المؤسسات والأفراد أصحاب

السوري المهاجر من مانحين وخبراء وأصحاب قرار على المستوى المحلي والاقليمي والدولي. ويتناول اقتراحاُ 

 لبعض البدائل السياساتية الحالية، أو بلورة وتكريساً لبعضها الآخر.

الثقافي السوري الحالي في المهجر في لبنان )كنموذج( خلال ينطلق الموجز من واقع دعم الإنتاج الفني 

السنوات الراهنة. ويعتمد على تجربة مجموعة مشاريع أنجزت في الفترة ما بين كانون الثاني/ يناير وآب/ 

الذي  ابتكر سوريا: مشروع تمكين الفن السوري في المهجر في لبنان ضمن إطار 2016أغسطس 

بالشراكة مع المجلس الثقافي البريطاني ومؤسسة انترناشيونال  فة مستقلةثقا -مؤسسة اتجاهاتأطلقته

 . أليرت، وذلك عبر عدد من اللقاءات والزيارات الميدانية المرتبطة بالمشاريع وبعض الأوراق البحثية الحديثة

 

اع يخلص الموجز إلى مجموعة من التوصيات منها ضرورة تمويل دراسات مستقلة لتحديد احتياجات القط

الثقافي عموماً والسوري خصوصاً في لبنان، وإنشاء إطار تنظيمي يدعم التواصل والحوار بين الفنانين والفاعلين 

الثقافيين السوريين، وحثهم على تطوير صوت مشترك جامع بما يسهل التعبير عن أنفسهم وتحديد 

الفنية القائمة حالياً لها الأولوية لتعزيز  احتياجاتهم. كما يؤكد على أن دعم الأطر والبنى المؤسساتية والمشاريع

الاستدامة لكن دون إهمال سياسات التوسع الأفقي. فضلاً عن إنشاء تظاهرة فنية سنوية ومنصة عرض 



 

افتراضية تعمل على إظهار التراكم الفني والثقافي وترويجه ومشاركة الخبرات التي رافقته. يخلص هذا الموجز 

ريع الفنية القائمة والبنى والأطر الحالية أكثر من خلق أطر جديدة، آخذين بعين كذلك إلى ضرورة دعم المشا

 الاعتبار أهمية إدخال فاعلين ثقافيين جدد وتقديمهم للفضاء العام ما أمكن.

يتوجه هذا الموجز إلى مؤسسات المجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية التي تتضمن أنشطتها الإنتاج 

لك التي تتضمن استراتيجياتها وأنشطتها دعم الفنون والعمل الإبداعي السوري و/ أو العمل الفني الثقافي، وت

المدني السوري، وكذلك المؤسسات الإقليمية والدولية الداعمة والمانحة والمعنيين والخبراء بالانتاج الفني 

الفني الثقافي السوري والثقافي، والكتاّب والصحفيين. ويحاول تسليط الضوء على واقع سياسات الإنتاج 

 الحالي في المهجر كما يتناول مقترحات لبعض البدائل السياساتية أو آليات التأثير في السياسات.

للاطلاع على الموجز وللحصول على نسخة منه يرجى التواصل مع مؤسسة اتجاهات عبر البريد الالكتروني 

 info@ettijahat.org التالي

 

Policies Briefing on Supporting Syrian Art in Exile Under the Create 
SyriaProject 

 

In partnership with the Create Syria project’s team, researcher and journalist Maurice Aaeq have 

drafted a policy briefing regarding the support of Syrian art in exile. The first draft of the briefing 

was presented during the Create Syria Forum, which was held at the end of the project’s pilot 

edition on 16-17 September 2016 in Beirut. In the following two months, the briefing was reviewed 

with Ettijahat’s partners in the Create Syria project. The final briefing will be published soon. 

The briefing is directed at stakeholders, both individuals and organisations, concerned with 

supporting and developing Syrian art and cultural production projects in exile. This includes local, 

regional, and international donors, experts, and decision-makers. The briefing proposes alternatives 

to some policies, and enhancements of other ones. 

The new briefing is based on the current reality of Syrian art and culture and how it is supported in 

Lebanon, which is taken as an example. Information comes from projects supported from January 

– August 2016 in Lebanon under Create Syria: a project to support Syrian art in exileproject, 

launched by Ettijahat-Independent Culture in partnership with the British Council and International 

Alert. For sources, the briefing used interviews, field visits, and research papers on these projects. 

The briefing proposes policy recommendations, including the necessity of funding independent 

studies to identify the needs of the cultural sector in Lebanon, especially the Syrian sector; and 

creating an organisational framework to support interaction and dialogue among Syrian artists and 

cultural actors, as well as to encourage them to develop a joint voice that expresses their needs 

clearly. Though it prioritises supporting institutional structures and existing projects for 

sustainability, the briefing warns against neglecting horizontal expansion policies. It also 

recommends organising an annual event, as well as creating a virtual platform, to demonstrate, 

promote, and share knowledge about the accumulated cultural and artistic achievements. The 

briefing concludes that supporting existing frameworks, structures, and projects should be 

prioritised over creating new ones. It is necessary, however, to engage with new cultural actors 

and introduce them to the public. 

This briefing is directed at civil society organisations and NGOs that support art and culture 

production, as well as those organisations with strategies that include supporting Syrian art and/or 

civil society activities. It is also directed at local and international organisations that support and 

fund projects, as well as experts, writers, and journalists concerned with art and culture 

production. It seeks to shed light on the reality of cultural policies of Syrian cultural production in 

mailto:info@ettijahat.org


 

exile and makes recommendations for policy alternatives and mechanisms to influence necessary 

changes. 

For a full copy of the briefing, please contact info@ettijahat.org 

 

 

 

 

 

 

 

 

How I Met Four Great Writers and What I Learned. An article about Future 
Stages Project, By Luna Ali 

 

When I was in Beirut during spring this year, I did a research piece about Syrian writers and how 

their writing has changed over the last five years. This question was not only a general one and it 

was not only for my B.A. This question was a personal question because I was at a point where I 

had the feeling that, as Smar Yazbek said once in an interview, “this is not the time for the novel”. 

In her opinion this feeling comes from the “extreme violence and the daily massacres, and the 

extensive destruction, [so] art has changed from poetry and literature into photography and 

cinema and graffiti.” 

Many Syrian writers spoke about this change and of course there are still Syrian writers creating 

fiction. They found a way to deal with the moral or artistic dilemma. But it's still a frequently 

discussed topic as we ask ourselves how and which of these artistic productions are going to 

survive this war. Which novels, documentaries, art objects are going to tell the story of the Syrian 

case? 

But this change has a much deeper meaning. It's not about crying that literature or the text-based 

art has a huge problem during times of crisis. The deeper sense of this finding is the question of 

mailto:info@ettijahat.org


who is going to determinate the narrative.    

Nihad Sirees has said: „But fiction will come and tell you history, through telling you a story and 

you will understand what history is. […] [O]nce I wanted to write a TV drama about the years 

when Syria was connected to Egypt and then ask why did they separate. The formal history says 

that it was because of Israel, and always they mention Israel and America. This is not true, and I 

wrote in Khan el-Harir (the Silk Road) that no, it was because of the authoritarian politics of Abd el-

Nasser’s type of government. People lived in fear all the time, so they wanted to separate from this 

union with Egypt. So I wrote about this. This is really a type of fighting between the formal and 

real history, featuring a dictatorship who wants to tell people fake events. We writers, poets, 

scholars, we want to tell people the truth. This is a very important side of literature. This is also 

what I do, I am telling a story, but I am also telling history. “ 

For me it was really a crisis. When you feel like fiction has stalled, how could you fight the formal 

history when at this point it's one of the important fights of this century. 

We can see this fight in the changing narrative of black women (#lemonde). We can see this fight 

in the changing narrative of muslim women (#oomkmagazine). We can see this fight in the 

changing narrative of refugees (#ausnahmslos). 

At this point we have also to talk about representation, consternation, empathy and self – 

empowerment. It is perhaps important that you know that I was born in Syria but have been living 

in Germany for 15 years. Writing for me was always in an intercultural context. Many people saw 

me as a representative. Of course they had never heard of Syria before the uprising and they 

wanted just to know what was going on. But for me it was more: When I told them something they 

believed it, mostly they didn't double-check it. It's not just dangerous in regard of the truth/reality, 

it's also the idea that representation is never without conflict. Writing comes with a special 

responsibility. You could change a narrative but you also have the power to preserve the status 

quo. So what one says to people about the Syrians is going to be what they might think about 

them. When people describe Syria it's always the same story of death and destruction. But if this 

story were true why are there still people in Syria? What do they do all day long? Do they play 

cards? How dare they? Shouldn't they fight? For what? 

Again it's one of the most important tasks to change the on-going narrative, to infiltrate it, only 

then people can understand how difficult and complex this conflict is. But how to write this 

complexity? And in my case: How to avoid stereotypes? How could I write without always having to 

explain the cultural gaps? 

  

When I  interviewed Dania Ghanayem, Hadeel Sahli, Hanadi Al-Shabta und Hiba Mree from 

Future.Stages I was shocked. Shocked in a good way, but still shocked. To be honest it was an 

inspiring shock. 

Hiba Mree was saying: 'What's in it for writing one on one about reality? It cannot be the only 

content, because everyone sees the reality. I need and do not want to repeat what all can see and 

already know.' And Hanadi Al-Shabta told me: 'Can we ever be sure that what we see is not fiction. 

(laughs) No, because we have not experienced the war the same way and people imagine things 

that have seemingly not taken place.' 

Of course it's not new what they said but the way they said that was so powerful and strong. 

These four female writers were starting their career and already in such a confident attitude that I 

though: 'WOW! Stop it, please!' We talked less then an hour but it changed my view on certain 

things. The way that these writers saw themselves was inspiring. 

After two weeks the performance took place in the Dawar al-Shams Theatre. They were performed 



 

by Zoukak Theatre. All four plays dealt with current problems of Syrian and Syrian-Palestinian 

refugees. One play was about the besieged Damascene suburb Yarmouk, the other one about the 

idea to get on a plane with a fake visa. But all plays were connected with a personal story, for 

example a complicated relationship. 

The one I liked the most was written by Hadeel Sahli. It was not surprising on a formal-aesthetic 

level, but on a narrative one. She created a figure, which counteracted the cliche of a Syrian 

citizen. He was a drowned refugee, who finally got his 15-minutes of fame, which Oscar Wilde 

promised him. He was a very anxious person. When they wanted to bomb his house he ran out of 

fear, instead of protesting like his neighbours. Thus, this character moves in a grey area. He has no 

ideals and doesn't want to fight for anything. We feel empathy for him regardless of his political 

position. So what Hadeel Sahli created was a simple civilian and at the same time she raised the 

question of whether his life is worth less. 

 

 

 

 

 المشترك بين منظمتي النساء الآن وسيناريو ستيجنا عن رحلة مشروع

 

بمشاركة أحلام صغيرة في مشروعهما المشترك قدمت منظمتا سيناريو والنساء الآن عرضاً مسرحياً بعنوان

أغسطس آب/  13سنة في منطقة وادي البقاع بتاريخ  14حتى  11طفلًا ويافعًا تراوحت أعمارهم من  30

ابتكر سوريا: مشروع ، الحاصل على دعم النسخة التجريبية منOur Stage ستيجنا كختام مشروع 2016

  .تمكين الفن السوري في المهجر

في السطور التالية يتشارك معنا كل من أنس تللو من منظمة النساء الآن وأوسكار وود من منظمة سيناريو 

مشروع ستيجنا وعرض أحلام صغيرة ويستعرضان لنا أهم نقاط  جانبًا من ظروف ووقائع رحلتهم في صناعة

   فلسفتهما في تمكين الأطفال عبر الفنون.

  

من النص إلى الموسيقى مرورًا -دقيقة بعناصر أصلية مخصصة للعرض  50إن إنتاج عرض مسرحي مدته 

ض ممثلون محترفون في مسألة صعبة. وذلك حتى في حال توفر لهذا العر -بتصميم الرقص والحركة والديكور



 

استديو مجهز بتكييف للهواء وآلة لصنع القهوة، فما بالك إذا كانت المهمة إنجاز عرض كهذا مع ثلاثين طفلًا 

سنة في وادي البقاع، على أرض إسمنتية تلهبها حرارة شمس  14و 11ويافعًا تتراوح أعمارهم بين 

 صعب ولا ريب. ولا تقتصر صعوبة التحدي على آب/أغسطس، خلال فترة لا تتجاوز خمسة أيام؟ إنه لتحدّ  

الأطفال وحدهم، بل تمتد إلى الفنانين المشرفين أيضًا. إلا أن صعوبة الظروف وحتمية مواجهتها هي التي 

. هذا ما واجهته مجموعة "سيناريو" و"النساء الآن" وثلاثين طفلًا في أول إنها مهمة مستحيلة تفرض التعاون.

 ض مسرحي جديد.أيام العمل على عر

  

"سيناريو" منظمة للتدريب والفنون تعمل مع اللاجئين في لبنان. وشريكنا الأساسي منظمة "النساء الآن"، 

وهي منظمة مجتمع مدني سورية. يتمثل هدفنا في تمكين المشاركين من خلال منحهم صوتاً يروون من 

الأول، بدأ الأطفال ببناء العرض بارتجال قصص، خلاله قصتهم. رواية القصة هي أساس كل ما نفعل. صباح اليوم 

وفي هذه الحالة كانت القصص عن أرض فُرشِت ببساط أخضر، وهلال يرثي النجوم التي فقدها، وتاج ملعون. 

 تعالج "سيناريو" القصص وتحافظ على العناصر الصالحة للبناء عليها، وتعيدها إلى المشاركين كي يصقلوها.

  

ل، يسهل عدم التعامل مع "الفن" بجدية، والنزوع نحو التركيز على دفع الأطفال إلى إنجاز لدى العمل مع الأطفا

عرض بسيط. لا تؤمن منظمة "سيناريو" بهذا المبدأ. في اليوم السابق للعرض، قمنا بتصميم رقصات الأغاني 

ن إلى عدم الخمس، المتضمنة في العرض، خلال ثلاث ساعات من الرقص المتواصل. واضطر أحد الفتيا

المشاركة في إحدى الرقصات لأنه وصل إلى حد من التعب والحماسة منعه من إكمال التدريب. بالنسبة ليتيم 

لا يذهب إلى مدرسة نظامية، يسهل تفهم أن هذا المستوى من الانضباط يشكل تحدياً صعباً. ولكنه في اليوم 

ون إلى حيازة هذا الالتزام، وفي منتصف الأسبوع، من التالي، حفظ الرقصة على أية حال. ويهدف الفنانون البالغ

منتصف الليل حتى الواحدة بعد منتصف الليل، خضنا نقاشًا حادًا حول التوجه السياسي في قصة "التاج 

  أن على الأمير التخلص من التاج. الملعون"، ففي نهايتها، ندرك

يم العرض في المكان المقرر لأن مباراة كرة ساعة، اقترب موعد رفع الستار، وواجهنا خطر عدم تقد 24بعد 

 الضغط هنا. القدم التي تجري في مكان قريب.. لقراءة المزيد يرجى

 

About ‘Our Stage’, A Joint Project Between Women Now and Seenaryo 

 

In their joint project, the Women Now organisation and Seenaryo organisation producedLittle 

Dreams, a theatre play with 30 children of 11-14 age group in the Beqaa Valley region on August 

13th, 2016. The play was the conclusion of Our Stage project, supported by Create Syria: a 

project to support Syrian arts in exile. 

Below, Anas Tello from Women Now and Oscar Wood from Seenaryo, share with us some details 

about their journey to create ‘Our Stage’ and Little Dreams and explain their philosophy of 

empowering children through the arts. 

Devising a 50-minute long show with original script, music, choreography and a fully-designed set 

is difficult. Even with professional actors in an air-conditioned studio, and with a coffee machine, 

it’s still tricky. So doing the same with thirty 11 – 14 year olds in the Bekaa Valley on concrete 

baked by the August sun (and all in five days) is indisputably a challenge. It’s as much a challenge 

for the adult artists as it is for the children - but it’s this necessity to defy the odds that drives the 

collaboration. It shouldn’t be possible to do this. That’s the bind that Seenaryo, Women Now, and 

thirty children find themselves in on Day 1 of a Showbuild. 

Seenaryo is an arts and training organisation which works with refugees in Lebanon. The main 

partners are Women Now, a Syrian civil society organisation. We aim to empower participants by 

giving them a voice to tell their story. Storytelling is at the root of everything we do. On the first 
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http://ettijahat.us13.list-manage.com/track/click?u=946d684408dbc4984c1c03879&id=633188b5f6&e=11d8d42460


 

morning, children begin a Showbuild by improvising stories: in this case, the earth wearing a green 

coat, half the moon crying over his lost stars, and a cursed crown. Seenaryo recycle the good stuff, 

and throw it back to the participants who continue to refine it. 

It’s easy when working with children not to take the “art” seriously. Instead to concentrate on 

children getting a simple show right. Seenaryo don’t buy this philosophy. The day before the show, 

we choreograph all five songs in three-hours of non-stop dancing. One boy has to sit out of a 

dance as both his fatigue and overexcitement mean he can’t cope. As an orphan who doesn’t 

attend regular school, it’s easy to see why this level of discipline is a challenge. But by the next day 

he’s learnt the dance anyway. The adult artists aim to match this commitment: mid-week, from 

midnight to 1am, we fiercely debate the politics of our “cursed crown”. In the end, we realise the 

Prince must throw the crown away. 

Fast forward to 24 hours before curtain-up. Alarmingly, we’ve been banished from our performance 

space because the nearby football match will.. To read more, please click here. 

 

 

 

 

 
 

 حفل كورال جمعية سنبلة للسنة الثانية في الجامعة الأمريكية في بيروت

 

جمعية سنبلة على جمهورها لحضور حفل هو الموعد الذي تقترحه  2016العاشر من كانون الأول/ ديسمبر 

الكورال للسنة الثانية وذلك برعاية وزارة التربية والتعليم العالي وباستضافة من برنامج زكي ناصيف في الجامعة 

الأمريكية في بيروت وبدعم من مؤسسة ناي النمساوية لدعم الأطفال السوريين عن طريق الموسيقى، 

للتعليم الالكتروني إضافة إلى  Global Learning جلوبل ليرننغ وشركة ثقافة مستقلة -اتجاهات ومؤسسة

 داعمين آخرين.

  

بقيادة  مشروع تدريب قادة كورال للمعلمين السوريين 2016كانت جمعية سنبلة قد أطلقت في العام 

ابتكر  بية منالمايسترو بركيف تسلاكيان وبالتعاون مع كورال الفيحاء العالمي، وذلك بدعم من النسخة التجري

بالتشارك مع  ثقافة مستقلة -اتجاهات الذي أطلقته مؤسسة سوريا: مشروع تمكين الفن السوري في المهجر

المجلس الثقافي البريطاني ومنظمة انترناشونال أليرت. والجدير بالذكر أن المتدربين الخمسة الذين قدّموا 

سوف يقودون أيضاً كورال سنبلة في  2016سبتمبر عرضاً في حفل ختام مشاريع ابتكر سوريا في شهر أيلول/ 

http://ettijahat.us13.list-manage.com/track/click?u=946d684408dbc4984c1c03879&id=8dfe030468&e=11d8d42460


 

  الحفل نهاية العام في الجامعة الأميركية.

  

في العام الماضي كان شعار حفل كورال سنبلة "سنبلة تنشد السلام". أما عن شعار حفل هذا العام تقول 

ب الى الناس. فاخترنا ماسة المفتي مؤسسة جمعية سنبلة: "أردنا في هذا العام أن تكون الرسالة أقوى وأقر

أن تكون باللغة العامية وأن تحوى في مضمونها معني الإرادة والتصميم على صناعة الأمل والحق في الحياة، 

 لذلك شعار الحفل القادم هو ولح نضل نغني".

  

 الضغط هنا. كما في حفل العام الماضي.. لقراءة المزيد يرجى

 

Sonbola Choir’s Second Concert at AUB 

 

 

The Sonbola Association proposes the 10th of December, 2016 as the day for its second annual 

concert, held under patronage of the Ministry of Education and Higher Education. The concert will 

take place within the Zaki Nassif Program at the American University of Beirut (AUB) and will be 

supported by the Nai, an Austrian organisation that supports Syrian children through music, as well 

as Ettijahat-Independent Culture, Global Learning for e-learning, and others. 

  

Earlier in 2016, Sonbola had launched a programme to train Syrian teachers to conduct choirs, led 

by Maestro Barkev Taslakian, in collaboration with Fayha Choir, and supported by the pilot edition 

of the Create Syria: a project to support Syrian art in Exile programme, launched by Ettijahat-

Independent Culture, the British Council, and International Alert. The five trainees who graduated 

from the programme and who participated in the Create Syria showcase in September 2016 will 

also participate in the concert at AUB. 

  

Sonbola’s slogan last year was “Sonbola sings for peace.” On this year’s slogan, Masa al-Mufti, 

founder of the Sonbola association says: “This year, we wanted a stronger message that would 

resonate with more people. Our new slogan expresses strong will and determination on hope and 

the right to live, in the vernacular, rather than standard Arabic: ‘…and Always Singing.’” 

  

Like last year’s concert.. To read more, please click here. 
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 مع المخرج أسامة حلال حول تأسيس مختبر كون المسرحي في بيروت لقاء

 

 

ضمن منصة فوكس لبنان /مشاريع قيد التطوير/ بتنظيم من فرقة زقاق  فرقة كون المسرحية شاركت

  .2016تشرين الثاني/ نوفمبر  15حتى  11المسرحية في العاصمة اللبنانية بيروت والذي امتد من 

ضمن إطار عمل جديد أسسته فرقة كون المسرحية مؤخراً في لبنان وهو مختبر كون تأتي هذه المشاركة 

أحد مشاريع  2016المسرحي وهو أحد المشاريع المستفيدة من الدورة التجريبية لمشروع ابتكر سوريا 

  .اتجاهات مؤسسة

المخرج  عن تلك المشاركة، وعن مختبر كون المسرحي يكتب لنشرة اتجاهات مؤسس الفرقة والمختبر

  .2013السوري أسامة حلال المقيم في لبنان منذ عام 

  

  حكاية أم دقيقة من 20

دقيقة من العرض المسرحي الجديد  20تمثلّت مشاركة فرقة كون المسرحية في منصة فوكس لبنان بتقديم 

بمثابة مسودة  . كانت مشاركتنا2017الذي نعمل عليه حالياً والذي من المتوقع إنجازه وتقديمه خلال العام 

أولية قصيرة عن العرض الكامل الذي لا يزال قيد التطوير. تلك الدقائق العشرين هي حصيلة مرحلة أولية للبحث 

  في مزاج العرض ونوعية الحركة ونوع الخطاب المسرحي الذي نبحث عنه.

حث العرض في للكاتب الدنماركي هانز أندرسن. يب أم  حكاية هو عرض مسرحي مستوحى من نص حكاية أم

أسئلة الفقدان وإنتاج العنف ومقاومة ثقافة الموت. وقع اختيارنا على هذا النص كونه يعتمد حكاية من الموروث 

الشعبي مما سيساعدنا على تفكيكها ومناقشة المواضيع المذكورة أعلاه ضمن سياق الواقع الحالي السوري، 

 في العمل المسرحي.وفي الوقت نفسه المحافظة على عنصر الحكاية كأساس 

سيبنى العرض بالعمل الجماعي والارتجال، وفي هذا العرض ستتعامل فرقة كون لأول مرة مع الدمى كوسيط 

فني. يأتي هذا المشروع كثاني إنتاج لفرقة كون في لبنان بعد مسرحية فوق الصفر وبعد افتتاح مركز فرقة كون 

 ن وأوروبا.في بيروت ونتعاون فيه مع فنانين من سوريا ولبنا

  

   فرقة كون.. من دمشق إلى بيروت

، وما بين هذين 2013ثم انتقلت الفرقة لمتابعة عملها في بيروت عام  2002تأسست فرقة كون في دمشق 

التاريخين أنتجت الفرقة في دمشق مجموعة من العروض منها حكاية علاء الدين، جثة على الرصيف، 

 الدونكيشوت.

الذي نفذ مع فنانين متنوعي الخبرات. كانت  فوق الصفر في لبنان كانت العرض الحركيأولى تجاربنا المسرحية 

هذه التجربة من أصعب التجارب التي مرت بها المجموعة لصعوبة العمل المسرحي في لبنان وقلة.. لقراءة 

 الضغط هنا. المزيد يرجى
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Interview with Director Ossama Halal About Establishing The Koon Theatre 
Lab in Beirut 

 

 

The Koon Theatre Group took part in the Focus Lebanon; Projects in Progress platform, which 

was organised by the Zukak Theatre Group and held in Beirut, Lebanon from the 11thto the 

15th of November 2016. 

The participation is part of a new project by Koon Theatre Group called the Koon Theatre Lab, 

one of the projects supported by the pilot edition of the Create Syria 2016 programme, one of 

Ettijaht’s projects. 

Regarding the participation and Koon Theatre Lab as a whole, the group’s founder, Syrian 

theatre director Ossama Halal, writes to Ettijahat from Beirut, where he has been living since 

2013. 

  

Twenty minutes of Story of a Mother 

The Koon Theatre Group’s participation in the Focus Lebanon platform was showing 20 minutes of 

the group’s new theatre project. The project is expected to be ready for the stage in 2017. What 

they showed was a short first draft of a performance that is still in progress. Those 20 minutes 

were the result of initial exploration of the performance’s mood and the type of movement and 

theatre rhetoric for which we are looking. 

Story of a Mother is based on a short story with the same title by the famous Danish writer, Hans 

Andersen. The performance examines questions of loss, causes of violence, and resisting a culture 

of death. We chose a folklore story, which helped us analyse it and discuss said topics within the 

Syrian context, while building the performance on a traditional tale. 

The show will be written collectively, using improvisational techniques. It will be the first time Koon 

will work with puppets as a medium. This will be the second production by Koon in Lebanon, 

after Above Zero. There will be collaboration with artists from Syria, Lebanon, and Europe. 

  

Koon Theatre Group from Damascus to Beirut 

The Koon Theatre Group was founded in Damascus, Syria in 2002 and moved to Beirut in 2013. 

During this time, Koon produced several theatre performances, including The Story of 

Aladdin,Corpse on the Sidewalk, and Don Quixote. 

Our first production in Lebanon was Above Zero, which was one of the most difficult pieces for the 

project to undergo, mostly due to challenges such as scarcity of art spaces and.. To read more, 

please click here. 
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 الأطفال في ظلام الدولة الإسلامية.. بحث من إعداد وسيم السلطي

 

 

أبحاث:  يُسهم البحث الذي أنجزه الباحث الشاب وسيم السلطي مؤخراً ضمن الدورة الثالثة من برنامج

وتحليل ممارسات تنظيم في تشريح  ،مركز تنمية القطاع الثقافي -بدعم من ميميتا لتعميق ثقافة المعرفة،

الدولة الإسلامية وسلوكياته الخطيرة التي يمارسها بحق أطفال سوريا، وانتهاكه للحقوق الطبيعية 

والقانونية الخاصة بهم، واستبدالها بواجبات شاقة من شأنها إنشاء الأطفال على عقيدة الكراهية والعنف 

  ريقه، تحدث وسيم لنشرة اتجاهات.والموت. عن دوافعه البحثية والصعوبات التي اعترضت ط

  

انطلق البحث من استعراض النشأة التريخية لظهور الدولة الإسلامية، وذلك قبل أن يتناول طرائق التعليم 

ومناههجه في المناطق الخاضعة لسيطرة التنظيم حيث يجري تلقين ايديولوجيا التنظيم وبناء الهوية الجهادية. 

ث ظاهرة تجنيد الأطفال في أراضي التنظيم بدءاً من استمالة الأطفال وانتقاء في فصله الثالث يتناول البح

بعضهم لمرحلة التدريب الذهني والبدني وتوزيع الأدوار العسكرية. كما يتطرق البحث إلى دراسة شخصية 

 الطفل المجاهد شبل البغدادي نموذجاً.

تناول ظاهرة تجنيد الأطفال عند تنظيم داعش عن دافعه حول إنجاز هذا البحث يقول وسيم: "كانت رغبتي في 

ودراستها بشكل منهجي ومؤطر بالأدوات التي تسمح لي بالبحث من خلال التدريب وتحت إشراف باحثين 

مختصين، متماهية تماماً مع اهتمامي بالأطفال بعد تأزم الأوضاع في سورية. بدأت معالم ذلك الاهتمام بالظهور 

ار الحرب وتحديداً النفسية خلال مشاركتي للأطفال ما عانوه في مراكز الإيواء. بحكم منذ أن شهدت جانباً من آث

عملي كإعلامي مختص في شؤون اللاجئين الفلسطينيين فإنني على اطلاع مستمر على أخبار الحرب، الأمر 

 الذي لطالما حثني على معرفة حال الأطفال ومعاناتهم وسط تلك الأخبار".

ومعرفة أغلب ما له صلة بأوضاع الأطفال تحت حصار داعش وقوات النظام في مختلف  عمل وسيم على قراءة

المناطق، الأمر الذي أغنى البحث، ولكنه في الوقت نفسه، منح الباحث، وفقاً لتعبيره، شعوراً متصلاً بالألم 

ت سيطرة تنظيم إرهابي وتفكيراً مستمراً بالحالة النفسية المتدنية للأطفال لما عاشوه ولا يزالوا يعيشونه تح

 مثل داعش. الأمر الذي حمّله مسؤولية بحثية وأخلاقية مضاعفة تجاه الأطفال.

تمكن وسيم من الوقوف على آليات تجنيد الأطفال وأساليب إساءة استخدامهم ومعاملتهم والمهمات العبثية 

بهم لأدلجة.. لقراءة المزيد في مصائر الأطفال وآثار تعرضّ الأطفال لمنسوب عالي ويومي من العنف، وتشرّ 

 الضغط هنا. يرجى

 

Children Under the Dark Rule of the “Islamic State” Organization — A 
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The research paper, written by young researcher Wasim Al Salti within the third edition of 

the Research: to strengthen a culture of knowledge programme, in collaboration with Mimeta, a 

center for the development of the culture sector, contributes to analysing the so-called ‘Islamic 

State’ organisation and its dangerous practices towards Syrian children, including its violation of 

their natural and legal rights, and the enforcing of a culture of hate, death, and violence. Wasim 

told Ettijahat Newsletter about his motivations to write this paper and the challenges he faced.  

The research starts with an overview of the emergence of the ‘Islamic State’ organisation. Then, it 

discusses the methods of education in the areas under the organisation’s control, in which children 

are being taught an extreme jihadist ideology. In the third chapter, the paper focuses on children’s 

conscription by IS, and the methods of attracting and preparing them, physically and mentally, to 

become child soldiers. The paper also examines Shibl al-Baghdadi, a child soldier of the 

organisation, as an example. 

Explaining his motivations to write this paper, Wasim says: “Initially, I wanted to explore the 

phenomenon of child-soldiers, to study it methodically using the instruments that allow me to 

conduct research with the help, and under the supervision, of a professional researcher. This came 

from my deep interest in children after the crisis in Syria. I started to take a special interest in 

children since I saw some of the psychological effects of the war on children as I witnessed what 

they suffered in the refugee centres. As a media professional specialised in Palestinian refugee 

issues, I have been dealing with war for a long time, and that urged me to learn about children and 

their suffering in such circumstances.” 

Through reading, Wasim has learned a lot about children under siege and their suffering at the 

hands of both the IS organisation and the Syrian government. This certainly enriched his research. 

However, according to Al Salti, it also caused him a lot of pain, leaving him constantly thinking 

about the devastating psychological events on children living under the rule of a terrorist 

organisation. This gave him a heightened sense of moral responsibility towards those children. 

Wasim was able to collect information on the mechanisms the IS organisation uses to conscript 

children, and how the organisation is abusing them.. To read more, please click here. 

 
 

 

 

 

http://ettijahat.us13.list-manage.com/track/click?u=946d684408dbc4984c1c03879&id=221ecc0f1d&e=11d8d42460


 

 

 جائزة صادق جلال العظم الاستثنائية للبحث الثقافي إطلاق

 

 

 .2017كانون الثاني/ يناير  31الأخير لاستلام طلبات المشاركة الموعد 

 .الضغط هنا لمزيد من التفاصيل ولتنزيل استمارة المشاركة يرجى

 

Ettijahat Launches The Sadeq Jalal al-Azm Exceptional Award for Cultural 
Research 

 

 

Applications are open until January 31st, 2017. 

For more details and downloading the application form, click here. 
 

 

http://ettijahat.us13.list-manage.com/track/click?u=946d684408dbc4984c1c03879&id=5ddbea1271&e=11d8d42460
http://ettijahat.us13.list-manage.com/track/click?u=946d684408dbc4984c1c03879&id=5ddbea1271&e=11d8d42460
http://ettijahat.us13.list-manage1.com/track/click?u=946d684408dbc4984c1c03879&id=15800e81b5&e=11d8d42460

